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EIGNERHANDBUCH

ACHTUNG

1. Die Batterien diirfen keiner starken Hitze durch Sonnenlicht, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt
werden.

2. Entnehmen Sie die Batterien, bevor das Produkt entsorgt oder verschrottet wird. Batterien
enthalten gefahrliche Stoffe und miissen ordnungsgemaf entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie die
Batterien nicht mit dem Hausmiill.

3. Bei jeglichen Verénderungen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat
zustandigen Stelle genehmigt wurden, erlischt die Erlaubnis zur Nutzung der Ausriistung durch
den Anwender.

4. Das elektrische Spielzeug darf nur im vollstandig zusammengebauten Zustand im Wasser
betrieben werden.

5. dieses Spielzeug enthélt Akkus, die nicht austauschbar sind.

Nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen und in Wassertiefen, wo das Kind stehen kann.
Kein Schutz vor Ertrinken.

Bei der Benutzung des Bootes immer eine sitzende Position einhalten.

Vorsicht beim Anfahren des Ufers und Herausziehen des Bootes.Scharfkantige und harte
Gegenstande wie Felsen, Zement, Muscheln, Glas, etc. kdnnen das Produkt durchstechen.

Das Boot nicht benutzen, wenn Sie eine undichte oder durchgestochene Stelle vermuten.

Eine richtige Befiillung mit Luft und Benutzung ist entscheidend fiir die Gewahrleistung der
Sicherheit. Achten Sie darauf, dass das Sicherheitsventil bei jeder Benutzung fest verschlossen ist.
Uberpriifen Sie die Nahte regelméaRig auf Risse.

Bewahren Sie die Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Durch Verschlucken der Batterien kdnnen ernsthafte Verletzungen entstehen.
Besteht der Verdacht des Verschluckens von Batterien, sollte unverziglich ein
Arzt aufgesucht werden.

&

AUFPUMPEN

Offnen Sie die Sicherheitsventile und pumpen Sie das Boot bis zur Grifffestigkeit auf. Driicken Sie im
Anschluss den Verschlussstopfen fest auf das Ventil. Das Produkt sollte niemals mit Hochdruckluft
oder UbermaRig aufgepumpt werden.

LUFTABLASSEN
Den Ventilstopsel herausziehen und das Ventil zum Entweichen der Luft leicht zusammendriicken.

REINIGUNG UND LAGERUNG

Nach Ablassen der Luft ein feuchtes Tuch zur Reinigung benutzen. Kiihl und trocken, sowie aufter
Reichweite von Kindern lagern. Das Produkt vor jedem Saisonbeginn und im Gebrauch in
regelmaRigen Abstéanden auf Schaden priifen.

Elektrische Abfallprodukte diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie diese ggf. in
einer Recyclinganlage. Wenden Sie sich hinsichtlich Informationen zum Recycling bitte an die lokale

UMWELTSCHUTZ
E Die Bedeutung der durchstrichenen Muelltonne:
_— Behorde oder an den Handler.
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